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Uber diese Betriebsanleitung DE

1 Uber diese Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt die Heizungspumpengruppe
PrimoTherm®,180-1 DN 25/,180-2 DN 25" (im folgenden auch ,,Produkt®).
Diese Betriebsanleitung ist Teil des Produkts.

» Sie dlrfen das Produkt erst benutzen, wenn Sie die Betriebsanleitung
vollstédndig gelesen und verstanden haben.

» Stellen Sie sicher, dass die Betriebsanleitung fur alle Arbeiten an und mit
dem Produkt jederzeit verflgbar ist.

* Geben Sie die Betriebsanleitung und alle zum Produkt gehérenden
Unterlagen an alle Benutzer des Produkts weiter.

* Wenn Sie der Meinung sind, dass die Betriebsanleitung Fehler, Wider-
spruche oder Unklarheiten enthalt, wenden Sie sich vor Benutzung des
Produkts an den Hersteller.

Diese Betriebsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt und darf ausschlie3-
lich im rechtlich zulédssigen Rahmen verwendet werden. Anderungen vorbe-
halten.

Far Schaden und Folgeschaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebs-
anleitung sowie Nichtbeachten der am Einsatzort des Produkts geltenden
Vorschriften, Bestimmungen und Normen entstehen, Gbernimmt der Herstel-
ler keinerlei Haftung oder Gewahrleistung.
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Informationen zur Sicherheit ﬁ

2 Informationen zur Sicherheit

2.1 Warnhinweise und Gefahrenklassen

In dieser Betriebsanleitung finden Sie Warnhinweise, die auf potenzielle
Gefahren und Risiken aufmerksam machen. Zuséatzlich zu den Anweisungen
in dieser Betriebsanleitung mussen Sie alle am Einsatzort des Produktes
geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften beachten.
Stellen Sie vor Verwendung des Produktes sicher, dass Ihnen alle Bestim-
mungen, Normen und Sicherheitsvorschriften bekannt sind und dass sie
befolgt werden.

Warnhinweise sind in dieser Betriebsanleitung mit Warnsymbolen und Sig-
nalwdrtern gekennzeichnet. Abhangig von der Schwere einer Gefédhrdungs-
situation werden Warnhinweise in unterschiedliche Gefahrenklassen unter-
teilt.

GEFAHR macht auf eine unmittelbar gefahrliche Situation aufmerksam, die
bei Nichtbeachtung unweigerlich einen schweren oder tédlichen Unfall zur

WARNUNG macht auf eine moéglicherweise gefahrliche Situation aufmerk-
sam, die bei Nichtbeachtung einen schweren oder tédlichen Unfall oder
Sachschaden zur Folge haben kann.

HINWEIS macht auf eine mdglicherweise gefahrliche Situation aufmerksam,
die bei Nichtbeachtung Sachschéaden zur Folge haben kann.

w
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2.2

Informationen zur Sicherheit ﬁ

Zusétzlich werden in dieser Betriebsanleitung folgende Symbole verwendet:

Dies ist das allgemeine Warnsymbol. Es weist auf die
Gefahr von Verletzungen und Sachschéaden hin. Befolgen
Sie alle im Zusammenhang mit diesem Warnsymbol
beschriebenen Hinweise, um Unfélle mit Todesfolge, Verlet-
zungen und Sachschaden zu vermeiden.

Dieses Symbol warnt vor gefahrlicher elektrischer Span-
nung. Wenn dieses Symbol in einem Warnhinweis gezeigt
wird, besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

BestimmungsgemaéBe Verwendung

Dieses Produkt eignet sich ausschlieBlich zum Umwalzen folgender Medien
in eigensicheren, geschlossenen thermischen Heizungsanlagen:

e Heizungswasser nach VDI 2035
* Wasser-Glykol-Gemische mit maximal 20 % Beimischung

Eine andere Verwendung ist nicht bestimmungsgeman und verursacht
Gefahren.

Stellen Sie vor Verwendung des Produkts sicher, dass das Produkt fiir die
von Ihnen vorgesehene Verwendung geeignet ist. Berlcksichtigen Sie dabei
mindestens folgendes:

* Alle am Einsatzort geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheits-
vorschriften

* Alle fur das Produkt spezifizierten Bedingungen und Daten
* Die Bedingungen der von lhnen vorgesehenen Anwendung

Flhren Sie darlber hinaus eine Risikobeurteilung in Bezug auf die konkrete,
von lhnen vorgesehene Anwendung nach einem anerkannten Verfahren
durch und treffen Sie entsprechende dem Ergebnis alle erforderlichen
SicherheitsmaBnahmen. Berlcksichtigen Sie dabei auch die méglichen Fol-
gen eines Einbaus oder einer Integration des Produkts in ein System oder in
eine Anlage.

Flahren Sie bei der Verwendung des Produkts alle Arbeiten ausschlieBlich
unter den in der Betriebsanleitung und auf dem Typenschild spezifizierten
Bedingungen und innerhalb der spezifizierten technischen Daten und in
Ubereinstimmung mit allen am Einsatzort geltenden Bestimmungen, Nor-
men und Sicherheitsvorschriften durch.
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Informationen zur Sicherheit ﬁ

2.3 Vorhersehbare Fehlanwendung

Das Produkt darf insbesondere in folgenden Fallen und fur folgende Zwecke
nicht angewendet werden:

¢ Betrieb mit Trinkwasser
* Betrieb mit verklebenden, dtzenden oder entziindlichen Medien

* Betrieb in Anlagen mit Temperaturen iber 110 °C
(bespielsweise Solaranlagen)

2.4 Qualifikation des Personals

Arbeiten an und mit diesem Produkt diirfen nur von Fachkraften vorgenom-
men werden, die den Inhalt dieser Betriebsanleitung und alle zum Produkt
gehorenden Unterlagen kennen und verstehen.

Die Fachkréafte missen aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse
und Erfahrungen in der Lage sein, mégliche Geféhrdungen vorherzusehen
und zu erkennen, die durch den Einsatz des Produkts entstehen kénnen.

Den Fachkraften missen alle geltenden Bestimmungen, Normen und
Sicherheitsvorschriften, die bei Arbeiten an und mit dem Produkt beachtet
werden mussen, bekannt sein.

2.5 Persénliche Schutzausriistung

Verwenden Sie immer die erforderliche persénliche Schutzausristung.
Berlcksichtigen Sie bei Arbeiten an und mit dem Produkt auch, dass am Ein-
satzort Gefdhrdungen auftreten kénnen, die nicht direkt vom Produkt ausge-
hen.

2.6 Veranderungen am Produkt

Fahren Sie ausschlieBlich solche Arbeiten an und mit dem Produkt durch, die
in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind. Nehmen Sie keine Verande-
rungen vor, die in dieser Betriebsanleitung nicht beschrieben sind.
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Transport und Lagerung DE

3  Transport und Lagerung

Das Produkt kann durch unsachgeméafBen Transport und Lagerung bescha-
digt werden.

BESCHADIGUNG DES PRODUKTS

» Stellen Sie sicher, dass wahrend des Transports und der Lagerung des Pro-
dukts die spezifizierten Umgebungsbedingungen eingehalten werden.

* Benutzen Sie flr den Transport die Originalverpackung.

e Lagern Sie das Produkt nur in trockener, sauberer Umgebung.

» Stellen Sie sicher, dass das Produkt bei Transport und Lagerung stoBge-
schitzt ist.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschéden fiihren.
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Produktbeschreibung DE

4 Produktbeschreibung

Das Produkt ist eine vormontierte, dichtheitsgepriifte und warmegeddmmte
Heizungspumpengruppe.

Die universelle Isolation erlaubt den Einbau nahezu jeder handelstblichen
Umwaélzpumpe (mit Anschluss G1%2 und einer Bauldnge von 180 mm) ohne
groBes Nachbearbeiten.

Der zweite Kugelhahn im Rucklaufstrang erlaubt einen Pumpentausch ohne
Entleeren der Anlage.

Das modulare System ermdglicht zudem die Anordnung des Vorlaufs wahl-
weise links oder rechts. Optional kénnen in allen Kugelhdhnen Temperatur-
fihler @ 6 mm montiert werden.
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Produktbeschreibung DE

4.1 Ubersicht
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Abbildung 1: PrimoTherm® Komponenten
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Produktbeschreibung DE

4.2 Varianten

Die variable Isolation ist flir den Einsatz mit Vorlauf links oder Vorlauf rechts
einsetzbar.

Abbildung 2: Vorlauf rechts (Abbildung links)
Abbildung 3: Vorlauf links (Abbildung mitte)
Abbildung 4: Ohne Stellmotor (Abbildung rechts)
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Produktbeschreibung

4.3 Abmessungen und Anschliisse

ca. 152 mm

N

ca. 475 mm

ca. 250 mm

ca. 1775 mm

AFRISO
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Produktbeschreibung DE
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4.4 Zulassungsdokumente, Bescheinigungen, Erklarungen
Bei Ausfihrung mit Umwalzpumpe, siehe Anleitung des Pumpenherstellers.
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Produktbeschreibung

4.5 Technische Daten

Parameter

‘ Wert

Allgemeine Daten

Abmessungen mit Isolation
(BxHxT)

250 x 475 x 152 mm

Gewicht

Ca. 5,5kg
(Variante 180-2 DN 25 ohne Umwaélz-

pumpe)

Werkstoff Armaturen

Messing

Werkstoff Isolation

Polypropylen EPP

Anlagendruck

Max. 10 bar
Beachten Sie den Maximaldruck der
verwendeten Umwalzpumpe.

Achsabstand 125 mm

Systemanschliisse Kessel G1'/,
Heizkreis G1

Kvs-Wert 4,8 m3h

Temperatureinsatzbereich

Medium Max. 110 °C

Druckverlust

Vorlaufstrang Kvs = 6,9 m%h

Rucklaufstrang Kvs = 6,7 m%h

Gesamt Kvs = 4,8 m¥h
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Montage ﬁ

WARNUNG

VERBRENNUNGEN DURCH HEISSE FLUSSIGKEIT
Wasser in Heizungsanlagen steht unter einem hohen Druck und kann Tempe-
raturen bis Gber 100 °C erreichen.

» Stellen Sie sicher, dass das Heizwasser abgekihlt ist, bevor Sie die Anlage
6ffnen und das Produkt montieren.

5 Montage

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Tod, schweren Verletzungen
oder Sachschéden fiihren.

5.1 Montage vorbereiten

= Stellen Sie sicher, dass das Produkt so montiert ist, dass im eingebautem
Zustand keine 4uBeren Kréafte auf die Armaturen einwirken.

= Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor Schweil3- und Létarbeiten an der
Anlage nicht Uberhitzt wird.
- Das Produkt erst nach diesen Arbeiten einbauen.

= Stellen Sie sicher, dass der Nenndruck des Produkts dem Planwert der
Anlage entspricht.

= Stellen Sie sicher, dass die Flissigkeit in der Anlage mit dem Einsatzbe-
reich des Produkts vertraglich ist.

= Stellen Sie sicher, dass die Leitung des Produkts vor der Montage gut
durch gespililt ist.
- Verunreinigungen wie SchweiBperlen, Hanf oder Metallspdne machen
das Produkt undicht.

AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25 13



Montage ﬁ

5.1.1  Umwaélzpumpe einbauen
=Verwenden Sie nur Umwalzpumpen mit einer konstanten Drehzahl.

1. Bauen Sie die Umwéalzpumpe mit einer Bauldnge von 180 mm ein
(nur bei PrimoTherm® ohne Umwélzpumpe).
- Anschlussgewinde G1%2, Anzugsmoment 80 Nm.

5.1.2 Vorlauf/Riicklauf tauschen

Falls nicht anders angegeben, beziehen sich alle Angaben in dieser
Betriebsanleitung auf die Einbauweise ,,Vorlauf rechts®.

(A) (B A. Riicklauf
= A B. Vorlauf
= C. Roter Thermometer-
Q\ e n Fﬂ;@ Kugelhahn
\:?E Ak D. Blauer Thermometer-
" d g™
L =) Kugelhahn
L %
L
D
o) 11
T ——
I els) f_\
W
. —
[

Abbildung 5: Vorlauf rechts (Auslieferungszustand)
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Abbildung 6: Vorlauf links
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Montage ﬁ

1. Tauschen Sie den linken
und den rechten Strang.

2. Drehen Sie den Pum-
penkopf.

3. Wechseln Sie den Stell-
motor.
- Vorlauf rechts

4. Bauen Sie den Stellmotor
aus.

AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25 16



Montage ﬁ

. Bauen Sie den Stellmotor
ein.
- Vorlauf links

. Setzen Sie die obere Iso-
lation auf.

5.1.3

Je nach Typ des Temperatur-
fuhlers (B) kann es nétig sein
die Klemmbhtilse (A) zu kr-
zen.

AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25 17



Montage ﬁ

5.2 Produkt montieren

5.2.1 Produkt auf Modulverteiler montieren

MECHANISCHE BELASTUNG UND VERSPANNUNG

¢ Stellen Sie beim AnschlieBBen des Produkts sicher, dass das Produkt keinen
mechanischen Belastungen und Verspannungen ausgesetzt ist.

* Bauen Sie, wenn erforderlich, einen Wellrohrkompensator ein, um mechani-
sche Belastungen und Verspannungen zu kompensieren.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschéden fiihren.

1. Entfernen Sie die Isolation.
2. Schrauben Sie die Pumpengruppe auf den Modulverteiler.

3. Verschrauben Sie die Rohrleitungen des Heizkreises mit den oberen
Anschllsse spannungsfrei.

4. Setzten Sie die komplette Isolation auf.

5.2.2 Wandmontage

MECHANISCHE BELASTUNG UND VERSPANNUNG

¢ Stellen Sie bei der Montage des Produkts an der Wand sicher, dass das Pro-
dukt keinen mechanischen Belastungen und Verspannungen ausgesetzt ist.

¢ Stellen Sie beim AnschlieBen der Rohrleitungen des Heizkreises sicher,
dass das Produkt keinen mechanischen Belastungen und Verspannungen
ausgesetzt ist.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschéaden fiihren.

AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25 18



Montage ﬁ

1. Entfernen Sie die obere Isolation.

2. Halten Sie das Produkt an die
Wand und richten es mit einer
Wasserwaage aus.

3. Zeichnen Sie sechs Markierun-
gen an.

4. Verbinden Sie die gegeniberlie-
genden Markierungen miteinan-
der.

5. Bohren Sie an den mittleren Mar-
kierungen jeweils ein Loch
(9 10 mm).

6. Fuhren Sie die beiliegenden
Dubel ein.

7. Drehen Sie die lange Stock-
schraube oben ein.

8. Drehen Sie die kurze Stock-
schraube unten ein.

9. Hangen Sie das Produkt mit der unteren Isolation ein und sichern Sie das
Produkt mit Unterlegscheibe und Mutter.

10.Verbinden und verschrauben Sie die Rohrleitungen des Heizkreises mit
den Anschlissen der Armaturen spannungsfrei.
- Fur die unteren Anschlisse sind Anschlusssets G1%2 x G1 erhaltlich.

11.Setzten Sie die obere Isolation auf.

AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25 19



Montage ﬁ

Elektrischer Anschluss

ELEKTRISCHER SCHLAG

¢ Stellen Sie sicher, dass durch die Art der elektrischen Installation der Schutz
gegen elektrischen Schlag (Schutzklasse, Schutzisolierung) nicht vermin-
dert wird.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verlet-
zungen.

ELEKTRISCHER SCHLAG DURCH SPANNUNGSFUHRENDE TEILE

* Unterbrechen Sie vor Beginn der Arbeiten die Netzspannung und sichern
Sie diese gegen Wiedereinschalten.

» Stellen Sie sicher, dass durch elektrisch leitfadhige Gegenstande oder
Medien keine Gefahrdungen ausgehen kénnen.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verlet-
zungen.

BESCHADIGUNG DER PUMPENELEKTRONIK

» Stellen Sie sicher, dass die Pumpe nicht Giber einen externen Drehzahlregler
geregelt wird, der die Versorgungsspannung andert.

» Stellen Sie sicher, dass die Pumpe mit 230 Volt ohne Phasenanschnitt gere-
gelt wird.

* Schalten Sie die Pumpe uber die Steuerung ein und aus.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschéden fiihren.

1. SchlieBen Sie die Umwalzpumpe und den Stellmotor nach der jeweiligen
Anleitung des Herstellers an.

AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25 20
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6 Inbetriebnahme

6.1 Produkt in Betrieb nehmen
= Stellen Sie sicher, dass die Thermometer-Kugelh&hne in 0°-Stellung sind.
1. Fihren Sie eine Druckprobe durch.
Prifen Sie alle Verschraubungen auf Dichtheit.
Bringen Sie zum Beflllen der Anlage die Kugelhdhne in 45°-Stellung.
Befullen Sie die Anlage und beaufschlagen Sie die Anlage mit Druck.
Bringen Sie die Kugelhdhne in 0°-Stellung.

ok~ Db

6.1.1  Thermometer-Kugelhdhne

Thermometer-Kugelhahne

0° | Normalbetrieb:
Schwerkraftbremse aktiviert

Wartung:
Kugelhahn geschlossen

Inbetriebnahme, Beflllen,
EntlGften, Spllen:

Beide Seiten offen (die
Schwerkraftbremse ist deak-
tiviert)

«—> | —— | O

7 Betrieb

Ein einwandfreier Betrieb ist nur bei offenen Thermometer-Kugelhdhnen und
Kugelhdhnen méglich (0°-Stellung, siehe Kapitel "Thermometer-Kugel-
héhne").

AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25 21



Wartung E

8 Wartung
8.1 Wartungsintervalle
Zeitpunkt Tatigkeit
1 x monatlich Prifen Sie die Heizungsanlage visuell auf
Undichtigkeit.
Bei Bedarf Tauschen Sie die Umwalzpumpe aus.

8.2 Wartungstatigkeiten

ELEKTRISCHER SCHLAG DURCH SPANNUNGSFUHRENDE TEILE

* Unterbrechen Sie vor Beginn der Arbeiten die Netzspannung und sichern
Sie diese gegen Wiedereinschalten.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verlet-
zungen.

8.2.1 Defekte Umwalzpumpe austauschen

1. SchlieBen Sie den roten Thermometer-Kugelhahn und den Kugelhahn
im Pumpenstrang (90°-Stellung).

2. Tauschen Sie die Umwalzpumpe aus (siehe Anleitung des Pumpen-
herstellers).

3. Offnen Sie den Thermometer-Kugelhahn und den Kugelhahn wie-
der(0°-Stellung).

AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25 22
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9  Stdérungsbeseitigung

Stdrungen, die nicht durch die im Kapitel beschriebenen MaBnahmen besei-
tigt werden kénnen, darfen nur durch den Hersteller behoben werden.

Bitte beachten Sie bei Stérungen an der Umwaélzpumpe oder des Stellmotors
zusétzlich die jeweilige Anleitung des Herstellers.

Problem Mogliche Ursache Fehlerbehebung

Anlage macht Gerdu- | Luft in der Anlage Entliften Sie die Anlage

sche Umwaélzpumpe ist falsch| Uberprifen Sie die Ein-

eingestellt stellung der Umwalz-

pumpe

Sonstige Stérungen - Bitte wenden Sie sich
an die AFRISO-Service
Hotline

AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25 23
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AuBerbetriebnahme und Entsorgung DE|

AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen, Normen und
Sicherheitsvorschriften.

Elektronikteile dirfen nicht mit dem Hausmull entsorgt werden.

1. Trennen Sie das Produkt von der Versorgungsspannung.

2. Demontieren Sie das Produkt (siehe Kapitel "Montage"
in umgekehrter Reihenfolge).

3. Entsorgen Sie das Produkt.

Rucksendung

Vor einer Ricksendung Ihres Produkts missen Sie sich mit uns in Verbin-
dung setzen.

Gewabhrleistung

Informationen zur Gewahrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen
Geschéftsbedingungen im Internet unter www.afriso.com oder in Ihrem Kauf-
vertrag.

AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25 24



Ersatzteile und Zubehor ﬁ

13 Ersatzteile und Zubehor

BESCHADIGUNG DURCH UNGEEIGNETE TEILE
* Verwenden Sie nur Original Ersatz- und Zubehérteile des Herstellers.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschéden fiihren.

Produkt
Artikelbezeichnung Art.-Nr. Abbildung

PrimoTherm® ,180-1 77643 -
DN 25“ OM OP
G112 x G1

ohne Umwalzpumpe

PrimoTherm® ,,180-1 77645
DN 25“ OM OP GP04
G1%2 x G1 mit Grundfos
Alpha 2L 25-60

PrimoTherm® ,,180-2 77615 -
DN 25“ 3WM-SM OP
G1%2 x G1 ohne Umwalz-
pumpe

AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25 25



Ersatzteile und Zubehor

Artikelbezeichnung

Art.-Nr.

Abbildung

PrimoTherm® ,,180-2
DN 25 3WM-SM OP
G1%2 x G1 mit Grundfos
Alpha 2L 25-60

77641

PrimoTherm® ,,180-1

DN 25“ OM WPO01

G1%2 x G1 mit WILO Yonos
25/6 RTA

77507

PrimoTherm® ,,180-2

DN 25“ 3WM-SM WP02
G1%2 x G1 mit WILO Yonos
25/6 RTA

77568

PrimoTherm® ,,180-2
DN 25“ 3WM-OM OP
G1 x G1 ohne Umwalz-
pumpe

77592

AFRISO

180-1 DN 25 /180-2 DN 25
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Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor

Pumpenkugelhahn mit
Schwerkraftbremse vor-
montiert und Distanzrohr

Artikelbezeichnung Art.-Nr. Abbildung
Isolation, Wandbefesti- 77540
gungsset und Zubehér
Wandbefestigungsset 77588

“o == 8
Pumpenkugelhahn 77539
mit Schwerkraftoremse @Nﬂ%
vormontiert 7 \\
Rucklaufstrang beinhaltet | 77538

AFRISO

180-1 DN 25 /180-2 DN 25
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Ersatzteile und Zubehor

T-Stlick KV10

Artikelbezeichnung Art.-Nr. Abbildung

Pumpenkugelhahn 77537

vormontiert

Pumpenkugelhahn 77536 -

G1%2 x Flansch [”F_Ej]:
—

Distanzrohrset 77535

G1% x 98 mm

3-Wege-Mischer mit 77589

AFRISO

180-1 DN 25 /180-2 DN 25
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Ersatzteile und Zubehor

Artikelbezeichnung Art.-Nr. Abbildung
Thermometerset 77531
VL rot/RL blau mit Schwer-
kraftbremsen-Symbol
Stellmotor 78208
ARM 343 6 Nm, 230 V,
120 s
Anschlussset (primérseitig)| 77612
G1%2 x G1

&

e

[ TT J\i[
Anschlussset (sekundér- | 77613

seitig) G1%2 x G1

@1
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About these operating instructions EN]

1 About these operating instructions

These operating instructions describe the heating pump assembly Primo-
Therm® "180-1 DN 25"/ "180-2 DN 25" (also referred to as "product” in
these operating instructions. These operating instructions are part of the
product.

* You may only use the product if you have fully read and understood these
operating instructions.

* Verify that these operating instructions are always accessible for any type
of work performed on or with the product.

* Pass these operating instructions as well as all other product-related doc-
uments on to all owners of the product.

» If you feel that these operating instructions contain errors, inconsisten-
cies, ambiguities or other issues, contact the manufacturer prior to using
the product.

There operating instructions are protected by copyright and may only be
used as provided for by the corresponding copyright legislation. We reserve
the right to modifications.

The manufacturer shall not be liable in any form whatsoever for direct or con-
sequential damage resulting from failure to observe these operating instruc-
tions or from failure to comply with directives, regulations and standards and
any other statutory requirements applicable at the installation site of the prod-
uct.

AFRISO 180-1 DN 25 / 180-2 DN 25 2
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Information on safety

Safety messages and hazard categories

These operating instructions contain safety messages to alert you to poten-
tial hazards and risks. In addition to the instructions provided in these oper-
ating instructions, you must comply with all directives, standards and safety
regulations applicable at the installation site of the product. Verify that you are
familiar with all directives, standards and safety regulations and ensure com-
pliance with them prior to using the product.

Safety messages in these operating instructions are highlighted with warning
symbols and warning words. Depending on the severity of a hazard, the
safety messages are classified according to different hazard categories.

DANGER indicates a hazardous situation, which, if not avoided, will
result in death or serious injury.

WARNING

WARNING indicates a potentially hazardous situation, which, if not avoided,
can result in serious injury or equipment damage.

NOTICE

NOTICE indicates a hazardous situation, which, if not avoided, can
result in equipment damage.

In addition, the following symbols are used in these operating instructions:
This is the general safety alert symbol. It alerts to injury haz-
ards or equipment damage. Comply with all safety instruc-
tions in conjunction with this symbol to help avoid possible
death, injury or equipment damage.

This symbol alerts to hazardous electrical voltage. If this

symbol is used in a safety message, there is a hazard of
electric shock.

AFRISO 180-1 DN 25/ 180-2 DN 25 3
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2.2 Intended use

This product may only be used to circulate the following liquids in intrinsically
safe, sealed, thermal heating systems:

* Heating circuit water as per VDI 2035
* Water/glycol mixtures with a maximum admixture of 20 %

Any use other than the application explicitly permitted in these operating
instructions is not permitted and causes hazards.

Verify that the product is suitable for the application planned by you prior to
using the product. In doing so, take into account at least the following:

* All directives, standards and safety regulations applicable at the installa-
tion site of the product

¢ All conditions and data specified for the product
¢ The conditions of the planned application

In addition, perform a risk assessment in view of the planned application,
according to an approved risk assessment method, and implement the
appropriate safety measures, based on the results of the risk assessment.
Take into account the consequences of installing or integrating the product
into a system or a plant.

When using the product, perform all work and all other activities in conjunc-
tion with the product in compliance with the conditions specified in the oper-
ating instructions and on the nameplate, as well as with all directives, stand-
ards and safety regulations applicable at the installation site of the product

AFRISO 180-1 DN 25/ 180-2 DN 25 4
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Information on safety EY

Predictable incorrect application

The product must never be used in the following cases and for the following
purposes:

* Use with drinking water
¢ Use with adherent, corrosive or flammable fluids

e QOperation in systems with temperatures exceeding 110 °C
(for example, solar systems)

Qualification of personnel

Only appropriately trained persons who are familiar with and understand the
contents of these operating instructions and all other pertinent product doc-
umentation are authorized to work on and with this product.

These persons must have sufficient technical training, knowledge and expe-
rience and be able to foresee and detect potential hazards that may be
caused by using the product

All persons working on and with the product must be fully familiar with all
directives, standards and safety regulations that must be observed for per-
forming such work.

Personal protective equipment.

Always wear the required personal protective equipment. When performing
work on and with the product, take into account that hazards may be present
at the installation site which do not directly result from the product itself.

Modifications to the product

Only perform work on and with the product which is explicitly described in
these operating instructions. Do not make any modifications to the product
which are not described in these operating instructions.

AFRISO 180-1 DN 25/ 180-2 DN 25 5
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3  Transport and storage
The product may be damaged as a result of improper transport or storage.

NOTICE

DAMAGE TO THE PRODUCT

* Verify compliance with the specified ambient conditions during transport or
storage of the product.

* Use the original packaging when transporting the product.

* Store the product in a clean and dry environment.

* Verify that the product is protected against shocks and impact during trans-
port and storage.

Failure to follow these instructions can result in equipment damage.
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4 Product description

The product is a pre-assembled, tightness-tested and heat-insulated heating
pump assembly.

The universal insulation allows for the installation of virtually any standard cir-
culation pump (with G1%2 connection and a length of 180 mm) without major
reworking of the insulation.

The second ball valve in the return line lets you replace the pump without
draining the system.

In addition, the system is modular so that the flow line can be mounted at the
left or the right side. Optional temperature probes @ 6 mm can be mounted
to all ball valves.

AFRISO 180-1 DN 25/ 180-2 DN 25 7
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4.1 Overview

—

Return
Flow

> n

Q<

. Ball valve, can be shut off,
with thermometer blue
and gravity brake

B. Ball valve, can be shut off,
with thermometer red

C. Circulation pump (various
manufacturers)

D. Ball valve

m

3-way mixer with actuator

F. Insulation

A
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Fig. 1: PrimoTherm® components
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4.2 Versions

The variable insulation can be used for applications with flow at the left and
flow at the right.

1\
@

Fig. 2: Flow right (left figure)
Fig. 3: Flow left (centre figure)
Fig. 4: Without actuator (right figure)
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4.3 Dimensions and connections

Product description

Approx.152

N

Approx.475

Approx.250

AFRISO
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Approx.60 [(A) A. G1
/<—>| - B. G112
S . C. G1
® g . . :: 1. Connection kit
= o 5 (optional accessory)
7\*_ 9
j ~)
N 11 |
( @ /iJ
A N
T L =3
7N
OO0 | )
[ A
Qﬁfﬁ“ﬂ ___ TID .o 6 )

Q%Ii_j@
Approx. 125

4.4 Approvals, conformities, certifications

See operating instructions of the manufacturer of the circulation pump for ver-
sions with circulation pump.
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4.5 Technical specifications

Parameter

‘ Value

General specifications

Dimensions with insulation
(WxHxD)

250 x 475 x 152 mm

Weight

Approx. 5.5 kg
(version 180-2 DN 25 without circula-
tion pump)

Material of fittings

Brass

Insulation material

Polypropylene EPP

System pressure

Max. 10 bar
(observe maximum pressure of
circulation pump used)

Axis distance 125 mm

System connections Boiler G1'/,
Heating circuit G1

Flow coefficient Kvs 4.8 m3h

Operating temperature range

Medium Max. 110 °C

Pressure loss

Flow line Flow coefficient Kvs = 6.9 m%h
Return line Flow coefficient Kvs = 6.7 m%/h
Total: Flow coefficient Kvs = 4.8 m%/h

AFRISO
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WARNING

BURNS CAUSED BY HOT LIQUID
Water in heating systems is under high pressure and can have temperatures of
more than 100 °C.

* Verify that the heating water has cooled down before opening the system and
mounting the product.

5 Mounting

Failure to follow these instructions can result in death, serious injury or
equipment damage.

5.1 Preparing mounting

= Verify that the product is mounted in such a way that no external forces
can act on the components after it has been installed.

= Verify that the product is not overheated by welding or soldering work per-
formed on the system.
- Install the product after completion of such welding or soldering work.

= Verify that the nominal pressure of the product corresponds to the speci-
fication value of the system.

= Verify that the liquid in the system and the application area of the product
are compatible.

= Verify that the pipes are thoroughly flushed prior to installation of the prod-
uct.
- Impurities such as weld beads, hemp or metal chips cause leaks of the
product.

AFRISO 180-1 DN 25/ 180-2 DN 25 13
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5.1.1 Installing the circulation pump
=O0nly use circulation pumps with a constant speed of rotation.

1. Install a circulation pump with a length of 180 mm (only for Primo-
Therm® without circulation pump).
- Connection thread G172, tightening torque 80 Nm.

5.1.2 Interchanging flow/return

Unless otherwise specified, all information in these operating instructions
relates to the installation type "flow right".

0 e A. Return
= A B. Flow
= C. Red thermometer ball
Q\ . n \T_ﬂ/e valve
\:?E AR D. Blue thermometer ball
v y S g™
L S valve
— —
L
Q) -
o) I
1 ——LL
I els) f_\
W
. —
[

Fig. 5: Flow right (condition as supplied)
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Fig. 6: Flow left
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1. Interchange left and right
lines.

2. Turn the pump head.

3. Change the actuator.
- Flow right

4. Uninstall the actuator.
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-~ 5. Re-install the actuator.
- Flow left

6. Fit the upper insulation.

5.1.3 Mounting the temperature probe (optional)

Depending on the type of the
temperature probe (B), it may
be necessary to shorten the
ferrule (A).
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5.2 Mounting the product

5.2.1  Mounting the product to a module manifold

NOTICE

DAMAGE TO THE PRODUCT

¢ [f the connections are subjected to mechanical stress and tension, this may
result in damage and incorrect operation.

- In the case of mechanical stress or tension, install a corrugated pipe
compensator.

Failure to follow these instructions can result in equipment damage.

1. Remove the insulation.
2. Screw the pump assembly to module manifold.

3. Screw the pipes of the heating circuit to the top connections (no
mechanical stress).

4. Fit the complete insulation.

5.2.2 Wall mounting

NOTICE

DAMAGE TO THE PRODUCT

* Verify that the product is mounted to the wall in such a way that it is not sub-
jected to mechanical stress and tension.

Failure to follow these instructions can result in equipment damage.

AFRISO 180-1 DN 25/ 180-2 DN 25 18
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1. Remove the upper insulation.

2. Hold the product to the wall and
align it with a level.

3. Draw six marks.

4. Interconnect the opposing marks.

5. Drill holes (& 10 mm) at the posi-
tion of the two centre marks.

6. Insert the enclosed dowels.

7. Screw the long hanger bolt into
the top hole.

8. Screw the short hanger bolt into
the bottom hole.

9. Fitthe product with the bottom insulation and secure it with a washer and
a nut.

10.Connect the pipes of the heating circuit to the connections of the fittings
(no mechanical stress).
- Connection kits G1%2 x G1 are available for the bottom connections.

11.Fit the upper insulation.

AFRISO 180-1 DN 25/ 180-2 DN 25 19
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5.3 Electrical connection

ELECTRIC SHOCK
* Verify that the degree of protection against electric shock (protection class,
double insulation) is not reduced by the type of electrical installation.

Failure to follow these instructions will result in death or serious injury.

ELECTRIC SHOCK CAUSED BY LIVE PARTS

* Disconnect the mains voltage supply before performing the work and ensure
that it cannot be switched on.

¢ Verify that no hazards can be caused by electrically conductive objects or
media.

Failure to follow these instructions will result in death or serious injury.

1. Connect the circulation pump and the actuator in accordance with the
instructions of the manufacturer.
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6 Commissioning

6.1 Commissioning the product
= Verify that the thermometer ball valves are in 0° setting.
1. Perform a pressure test.
Check all screwed connections for tightness.
Set to ball valves to 45° position for filling of the system.
Fill the system and apply pressure.
Set the ball valves to 0° position.

o~ Db

6.1.1 Thermometer ball valves

Thermometer ball valves

0° | Normal operation:
Gravity brake active

Maintenance:
Ball valve closed

Commissioning, filling, vent-
ing, flushing:

Both ends open (gravity
brake not active)

«—> | —— | O

7  Operation

Proper operation is only possible if the thermometer ball valves and the ball
valves are open (0° setting, see chapter "Thermometer ball valves").
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8 Maintenance

8.1 Maintenance intervals

When Activity

Monthly Perform a visual inspection of the heating system
and verify tightness.

If required Replace the circulation pump.

8.2 Maintenance activities

ELECTRIC SHOCK CAUSED BY LIVE PARTS

* Disconnect the mains voltage supply before performing the work and ensure
that it cannot be switched on.

Failure to follow these instructions will result in death or serious injury.

8.2.1 Replacing a defective circulation pump

1. Close the red thermometer ball valve and the ball valve in the pump line
(90° setting).

2. Replace the circulation pump (see instructions of the manufacturer of
the pump).

3. Open the thermometer ball valve and the ball valve (0° setting).

AFRISO 180-1 DN 25/ 180-2 DN 25 22
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9 Troubleshooting

Any malfunctions that cannot be removed by means of the measures
described in this chapter may only be repaired by the manufacturer.

Also observe the corresponding instructions of the manufacturer in the case
of malfunctions of the circulation pump or the actuator.

Problem Possible reason Repair
Noise in the system Air in the system Vent the system
Circulation pump not Verify correct adjust-
properly adjusted ment of the circulation
pump
Other malfunctions - Contact the AFRISO

service hotline
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10 Decommissioning, disposal

Dispose of the product in compliance with all applicable directives, standards
and safety regulations.

Electronic components must not be disposed of together with the normal
household waste.

1. Disconnect the product from mains.

2. Dismount the product (see chapter "Mounting", reverse
sequence of steps).

3. Dispose of the product.

11 Returning the device
Get in touch with us before returning your product.

12 Warranty

See our terms and conditions at www.afriso.com or your purchase contract
for information on warranty.
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13 Spare parts and accessories

NOTICE

DAMAGE DUE TO UNSUITABLE PARTS
¢ Only use genuine spare parts and accessories provided by the manufac-
turer.

Failure to follow these instructions can result in equipment damage.

Product
Product designation Part no. Figure

PrimoTherm® "180-1 77643 -
DN 25" OM OP

G112 x G1

without circulation pump

PrimoTherm® "180-1 77645
DN 25" OM OP GP04
G1%2 x G1 with Grundfos
Alpha 2L 25-60

PrimoTherm® "180-2 77615 -
DN 25" 3WM-SM OP
G1%2 x G1 without circula-
tion pump
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Product designation

Part no.

Figure

PrimoTherm® "180-2
DN 25" 3WM-SM OP
G1Y%2 x G1 with Grundfos
Alpha 2L 25-60

77641

PrimoTherm® "180-1

DN 25" OM WPO01

G1%2 x G1 with WILO Yonos
25/6 RTA

77507

PrimoTherm® "180-2

DN 25" 3WM-SM WP02
G1%2x G1 with WILO Yonos
25/6 RTA

77568

PrimoTherm® "180-2
DN 25" 3SWM-OM OP
G1 x G1 without circulation

pump

77592

AFRISO
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Spare parts and accessories

Product designation Part no. Figure

Insulation, wall mounting kit| 77540
and accessories

Wall mounting kit 77588

“© == 8
Ball valve for pump 77539
with gravity brake, @Aﬂb
pre-assembled ¥ ff’; .

Return line comprising ball | 77538
valve for pump with gravity
brake, pre-assembled, and
spacer pipe
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Product designation Part no. Figure

Ball valve for pump 77537

pre-assembled

Ball valve for pump 77536 o

G112 x flange [FE;T
—

Spacer pipe kit 77535

G1%2 x 98 mm

3-way mixer with T piece | 77589

KV 10

AFRISO
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Product designation Part no. Figure
Thermometer kit 77531
Flow red/return blue with
gravity brake symbol
Actuator 78208
ARM 343 6 Nm, 230V,
120 s
Connection kit (primary 77612
end)
G1%2 x G1

O ©

e

[BEiE5E
Connection kit (secondary | 77613

end) G1%2 x G1

‘ il
@

r:’ & V:\
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[
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Objasnienia do niniejszej instrukcji eksploataciji

1 Objasnienia do niniejszej instrukcji eksploatacji
Niniejsza instrukcja eksploatacji zawiera opis grupy pompowej do instalacji
grzewczych
PrimoTherm® ,180-1 DN 25 / ,180-2 DN 25“ (ponizej zwanej takze ,produk-
tem*). Niniejsza instrukcja eksploatacii jest czescig produktu.

¢ Produkt wolno uzytkowac dopiero po catkowitym przeczytaniu i petnym zro-
zumieniu instrukcji eksploatacii.

¢ Nalezy upewnic sie, ze instrukcja eksploatacji jest dostepna w kazdej chwili
podczas prac wykonywanych przy produkcie oraz z jego pomoca.

¢ Nalezy przekazac instrukcje eksploatacji oraz wszystkie dokumenty nale-
zace do produktu wszystkim uzytkownikom produktu.

e W razie wystgpienia opinii, ze instrukcja eksploatacji zawiera btedy, sprzecz-
nosci lub niejasnosci, nalezy skontaktowac sie z producentem przed odda-
niem produktu do uzytkowania.

Niniejsza instrukcja eksploataciji jest chroniona prawem autorskim, wobec
czego wolno jg stosowac wytgcznie w ramach obowigzujgcego prawa. Zmiany
zastrzezone.

Producent nie przejmuje zadnej odpowiedzialnosci lub gwarancji za uszkodze-
nia lub ich konsekwencje wynikajace z nieprzestrzegania niniejszej instrukciji
eksploatacji oraz przepiséw, warunkéw i norm obowigzujgcych w migjscu uzyt-
kowania produktu.
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2 Informacje na temat bezpieczenstwa

2.1 Wskazoéwki ostrzegawcze i klasy zagrozenia

Niniejsza instrukcja eksploatacji zawiera wskazdwki ostrzegawcze zwracajgce
uwage na potencjalne zagrozenia oraz ryzyka. Poza zaleceniami zawartymi w
niniejszej instrukcji eksploatacji trzeba przestrzegac wszystkich warunkdw,
norm oraz przepisow bezpieczeristwa obowigzujacych w miejscu uzytkowania
produktu. Przed zastosowaniem produktu nalezy upewnic sie, ze wszystkie
warunki, normy oraz przepisy bezpieczeristwa sg uzytkownikowi znane i prze-
strzegane.

Wskazdwki ostrzegawcze sg oznakowane w niniejszej instrukciji eksploataciji za
pomoca symboli ostrzegawczych oraz haset ostrzegawczych. Wskazdwki
ostrzegawcze sg podzielone na rézne klasy zagrozenia w zaleznosci od stopnia
ciezkosci sytuacji zagrozenia.

NIEBEZPIECZENSTWO zwraca uwage na bezposrednio wystepujaca niebez-

pieczng sytuacje, ktéra w przypadku nieprzestrzegania spowoduje niechybnie
ciezki lub smiertelny wypadek.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE zwraca uwage na ewentualnie niebezpieczng sytuacje, ktdra w
przypadku nieprzestrzegania moze spowodowac ciezki lub $miertelny wypa-
dek wypadek lub powstanie szkdd materialnych.

WSKAZOWKA zwraca uwage na ewentualnie niebezpieczng sytuacie, ktéra w
przypadku nieprzestrzegania moze spowodowac powstanie szkdd material-
nych.
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W niniejszej instrukcji eksploatacii stosowane sa dodatkowo nastepujgce sym-
bole:

p To jest ogdlny symbol ostrzegawczy. Wskazuje on na wyste-
/ \ powanie niebezpieczenstwa obrazen oraz szkéd material-
nych. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich wskazdwek opisanych
w powigzaniu z tym symbolem ostrzegawczym w celu unik-
niecia wypadkow ze skutkiem smiertelnym, obrazen oraz
szkdd materialnych.

Ten symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem elek-
trycznym. O ile symbol ten pojawia sie we wskazdwce ostrze-
gawczej, zachodzi niebezpieczenstwo porazenia pradem

elektrycznym.

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejszy produkt przeznaczony jest wytacznie do przettaczania wymienionych
ponizej mediéw w zamknietych, samobezpiecznych, termicznych instalacjach
grzewczych:

¢ wody do instalacji grzewczych zgodnej z wymogami VDI 2035,
* mieszanin wody i glikolu z domieszkga maksymalnie 50 %.

Inny rodzaj zastosowania nie jest zgodny z przeznaczeniem i powoduje
powstawanie zagrozen.

Przed zastosowaniem produktu nalezy upewnic sie, ze produkt nadaje sie do
przewidzianego przez uzytkownika rodzaju zastosowania. W tym celu trzeba
uwzgledni¢ co najmniej nastepujgce wymogi:

e wszystkie warunki, normy oraz przepisy bezpieczenstwa obowigzujgce w
miejscu uzytkowania produktu,

e wszystkie warunki i dane przewidziane w specyfikacji produktu,
e warunki przewidziane dla planowanego przez uzytkownika zastosowania.

Ponadto nalezy przeprowadzi¢ wedtug uznanej procedury ocene ryzyka w
odniesieniu do konkretnego zastosowania przewidzianego przez uzytkownika
oraz podjac¢ wszelkie odpowiednie dziatania na rzecz bezpieczenstwa zgodnie
z wynikiem procedury oceny ryzyka. Nalezy tez przy tym uwzgledni¢ mozliwe
konsekwencije wynikajace z zabudowy lub integracji produktu w systemie lub
instalacji.
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2.5

2.6

Informacje na temat bezpieczenstwa

Podczas uzytkowania produktu wszystkie prace nalezy przeprowadzac
wytgcznie w warunkach wyszczegdlnionych w instrukcji eksploatacii oraz na
tabliczce znamionowej, w ramach danych technicznych zawartych w specyfi-
kacji oraz w zgodzie ze wszystkimi warunkami, normami i przepisami bezpie-
czenstwa obowigzujgcymi w miejscu uzytkowania produktu.

Przewidywalne btedne stosowanie

Produktu nie wolno stosowac w szczegdlnosci w nastepujacych przypadkach
i do nastepujacych celdw:

e 7z wodg pitng,
® z mediami lepkimi, zrgcymi lub zapalnymi,

¢ w instalacjach o temperaturach powyzej 110 °C
(przyktadowo w instalacjach solarnych).

Kwalifikacje personelu

Czynnosci wykonywane przy produkcie oraz z jego pomocg mogg wykonywac
wytgcznie wykwalifikowani pracownicy, ktdrzy zapoznali sie z niniejszg instruk-
Cjg eksploatacji oraz ze wszystkimi dokumentami nalezgcymi do produktu i zro-
zumieli ich tresé.

Ze wzgledu na swoje wyksztatcenie zawodowe, wiedze i doswiadczenia pra-
cownicy wykwalifikowani muszg by¢ w stanie przewidzie¢ i rozpozna¢ mozliwe
zagrozenia, ktére mogg powstawac z tytutu uzytkowania produktu.

Pracownikom wykwalifikowanym musza by¢ znane wszystkie obowigzujace
warunki, normy i przepisy bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegacé pod-
czas czynnosci wykonywanych przy produkcie oraz z jego pomoca.

Osobiste wyposazenie ochronne

Nalezy zawsze stosowa¢ wymagane osobiste wyposazenie ochronne. Pod-
czas czynnosci wykonywanych przy produkcie oraz z jego pomoca nalezy
takze uwzglednic, ze w migjscu uzytkowania mogg wystepowac zagrozenia,
ktorych zrodtem nie jest bezposrednio sam produkt.

Modyfikacje produktu

Przy produkcie oraz z jego pomocg nalezy wykonywac wytacznie takie czynno-
Sci, ktdre sg opisane w ninigjszej instrukcji eksploatacji. Nie wolno wprowadzac
zmian, ktdre nie sg opisane w niniejszej instrukcji eksploatagiji.
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Transport i sktadowanie

3 Transport i skladowanie

Niewtasciwy transport i skladowanie moga spowodowac uszkodzenie pro-
duktu.

USZKODZENIE PRODUKTU

¢ Nalezy upewni¢ sie, ze podczas transportu i skladowania produktu dotrzymy-
wane sg warunki otoczenia wyszczegdlnione w specyfikacii.

e Do celdw transportowych nalezy wykorzystywac oryginalne opakowanie.

¢ Produkt nalezy przechowywac wytgcznie w suchym i czystym otoczeniu.

e Nalezy upewnic sie, ze podczas transportu i skladowania produkt jest chro-
niony przed uderzeniami.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen moze doprowadzi¢ do powstania
szkod materialnych.

AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25 6



Opis produktu

4 Opis produktu

Produkt stanowi prefabrykowang grupe pompowa do instalacji grzewczych
wyposazong W izolacje cieplng i sprawdzong fabrycznie pod katem szczelno-
Sci.

Uniwersalna izolacja umozliwia montaz prawie kazdej dostepnej w sieci handlo-
wej pompy obiegowe;j (z przytaczem G172 i 0 diugosci montazowej wynoszacej
180 mm) bez koniecznosci przeprowadzania jakichkolwiek wiekszych czynno-
$ci dostosowawczych.

Drugi zawor kulowy umieszczony w przewodzie powrotnym umozliwia
wymiane pompy bez oprdzniania instalacii.

Modutowa konstrukcja systemu umozliwia ponadto podtgczenie zasilania z
lewej lub z prawej strony w zaleznosci od potrzeb. We wszystkich zaworach
kulowych mozna zamontowac opcjonalnie czujniki temperatury o wymiarze
@6 mm.
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Opis produktu

4.1 Przeglad
1. powrdt
Q 2. zasilanie
T A. zawdr kulowy, z uktadem

odcinajgcym, z termome-
trem i zaworem grawitacyj-
nym, niebieski

B. zawdr kulowy, z uktadem
odcinajgcym, z termome-
trem, czerwony

C. pompa obiegowa (rézni
producenci)

D. zawor kulowy

i E. 3-drogowy zawdr miesza-
| 1 L 0 jacy z sitownikiem
al T F. izolacja

[ N
O v
G\ ) O /’A\\OL

Y

llustracja 1: Elementy konstrukcyjne PrimoTherm®

NE)

\

\uO
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Opis produktu

4.2 Warianty

Uniwersalna izolacja nadaje sie do stosowania zasilania po lewej lub po prawej
stronie.

llustracja 2: Zasilanie po prawej stronie (lewa ilustracja)
llustracja 3: Zasilanie po lewej stronie (Srodkowa ilustracja)
llustracja 4: Bez sitownika (prawa ilustracja)
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Opis produktu

4.3 Wymiary i przytacza

okoto 152

okoto 475

“‘RT:,
|
\@\; _
N 41 Y |
okoto 250 okoto 175
-
AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25
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Opis produktu

okoto 60 @ A. G1
/<—>| - B. G111z
= - C. &1
~lh @ ‘r . .
AN ey 1. zestaw przytaczeniowy
= &) = (wyposazenie opcjonalne)
7\*_ 9
j ~)
Bl 1
( @ /iJ
AN N
L Y/
il —
7N
OO0 | )
PR
O
QL o o~
~ 2T T~ ©

e
okoto 125

4.4 Dopuszczenia, certyfikaty, deklaracje
W wersji z pompg obiegowa (patrz instrukcja producenta pompy).
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Opis produktu

4.5 Dane techniczne

Parametr

‘ Wartosé

Dane ogdlne

wymiary z izolacjg
(szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokose)

250 x 475 x 152 mm

waga

okoto 5,5 kg
(wariant 180-2 DN 25 bez pompy
obiegowej)

materiat armatur

mosigdz

materiat izolacji

polipropylen EPP

ci$nienie w instalacji

maksymalnie 10 bar

Nalezy przestrzega¢ maksymalnego
cisnienia zastosowanej pompy obie-
gowej.

rozstaw oOsi 125 mm
przytacza systemowe kociot G1/,

obieg grzewczy G1
wspdtczynnik przetywu (Kvs) 4,8 m3h

Dopuszczalny zakres temperatur

czynnik

‘ maksymalnie 110 °C

Spadek cisnienia

przewdd zasilania Kvs = 6,9 m%/h
przewdd powrotu Kvs = 6,7 m®/h
tgcznie Kvs = 4,8 m®/h

AFRISO

180-1 DN 25 /180-2 DN 25

12



5

Montaz

Montaz

OSTRZEZENIE

OPARZENIA POWODOWANE PRZEZ GORACA CIECZ

Woda w instalacjach grzewczych znajduje sie pod wysokim cignieniem i moze

osiggac temperatury nawet powyzej 100 °C.

¢ Przed otwarciem urzadzenia i zamontowaniem produktu nalezy upewnic sie,
ze woda grzewcza zostata schtodzona.

Nieprzestrzeganie niniejszego zalecenia moze spowodowacé $mieré, ciez-
kie obrazenia ciata lub szkody materialne.

5.1

Przygotowanie montazu

=

=

Nalezy upewni¢ sig, ze produkt jest zainstalowany w taki sposéb, aby w sta-
nie zamontowanym zadne sity zewnetrzne nie oddziatywaty na armatury.

Nalezy upewnic sig, ze podczas wykonywania przy instalacji prac spawalni-
czych lub lutowniczych produkt nie jest poddawany dziataniu zbyt wysokiej
temperatury.

- Produkt zamontowac dopiero po wykonaniu tych prac.

Nalezy upewnic¢ sig, ze cisnienie nominalne produktu odpowiada planowa-
nym parametrom instalacji.

Nalezy upewnic¢ sie, ze ptyn wykorzystywany w instalacji jest zgodny z
zakresem zastosowania produktu.

Nalezy upewnic sig, ze przed montazem przewdd produktu zostat doktad-

nie przeptukany.

- Zanieczyszczenia takie jak odpryski spawalnicze, konopie lub widrki
metalowe prowadza do nieszczelnosci produktu.

AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25 13



Montaz

5.1.1 Montaz pompy obiegowej
=Nalezy stosowac tylko pompy obiegowe o statej predkosci obrotowe;.

1. Zainstalowa¢ pompe obiegowa o dtugosci montazowej wynoszacej 180
mm (tylko w wersji PrimoTherm® bez pompy obiegowe;)).
- Przytacze gwintowane G1%2, moment dociggajgcy 80 Nm.

5.1.2 Zamiana stron zasilania/powrotu
O ile nie podano inaczej, wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcii
eksploatacji odnosza sie do wersji montazowej uwzgledniajacej ,zasilanie z
prawej strony*.

Q e A. powrdt
= ‘ B. zasilanie
= C. czerwony zawdr kulowy z
Q\ \/ : \/,G termometrem
L"E‘:E*’ AL: D. niebieski zawor kulowy z
g, o termometrem
o
— %
L
Lle
o) I
I
| [foo f’\
c N/
o =
. LIl T L=/

llustracja 5: Zasilanie z prawej strony (stan fabryczny przy wysyfce)
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Montaz

Q @ A. zasilanie
‘ = B. powrot
Q — 7 e C. niebieski zawdr kulowy z
<~ NP termometrem
S 2T )
gy Z':P§ - D. czerwony zawor kulowy z
- ) = termometrem
|
— B
@
0
— I
() A
K
\— 17 11 =7,
llustracja 6: Zasilanie z lewej strony
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Montaz

1. Zamieni¢ stronami lewy i
prawy przewaod.

2. Obréci¢ glowice pompy.

3. Zamieni¢ sitownik.
- Zasilanie z prawej strony.

4, Zdemontowac sitownik.
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Montaz

-~ 5. Zamontowac sitownik.
- Zasilanie z lewej strony

6. Zatozy¢ gorng izolacje.

5.1.3 Montaz czujnika temperatury (opcjonalnie)

W zaleznosci od typu czujnika
temperatury (B) moze okazad
sie konieczne skrocenie tulei
zaciskowej (A).

AFRISO 180-1 DN 25 /180-2 DN 25 17



Montaz

5.2 Montaz produktu

5.2.1 Montaz produktu na rozdzielaczu modutéw

OBCIAZENIE MECHANICZNE | NAPREZENIE ODKSZTALCAJACE

e Podczas podtgczania produktu nalezy upewnic sie, ze produkt nie jest nara-
zony na dziatanie obcigzen mechanicznych i naprezen odksztatcajgcych.

e W razie potrzeby nalezy zamontowac¢ kompensator rurowy falisty w celu skom-
pensowania obcigzer mechanicznych i naprezen odksztatcajgcych.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen moze doprowadzi¢ do powstania
szkdd materialnych.

1. Zdjg¢ izolacje.

2. Przykreci¢ grupe pompowag na rozdzielaczu modutdw.

3. Przykreci¢ przewody rurowe obiegu grzewczego bez naprezen do gor-
nych przytaczy.

4. Zatozy¢ kompletng izolacje.

5.2.2 Montaz nascienny

OBCIAZENIE MECHANICZNE | NAPREZENIE ODKSZTALCAJACE

e Podczas montazu produktu na scianie nalezy upewnic sig, ze produkt nie jest
narazony na dziatanie obcigzert mechanicznych i naprezen odksztatcajgcych.

e Podczas podigczania przewoddw rurowych obiegu grzewczego nalezy upew-
ni¢ sie, ze produkt nie jest narazony na dziatanie obcigzer mechanicznych i
naprezen odksztatcajgcych.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen moze doprowadzié¢ do powstania
szk6d materialnych.
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Montaz

1. Usunac¢ gdérna izolacje.

2. Przytozydé produkt do Sciany i
wypoziomowag, postugujac sie
poziomnica.

3. Zaznaczy¢ szes¢ punktow.

4. Potgczy¢ ze sobg zaznaczone
przeciwlegte punkty.

5. W kazdym z zaznaczonych $rod-
kowych punktow wywierci¢ otwor
(@ 10 mm).

6. Wstawic¢ kotki dotaczone do opa-
kowania.

7. Dtuga srube dwustronng z gwin-
tem do drewna i metrycznym wkre-
ci¢ na gorze.

| ‘ | 8. Krotkg Srube dwustronng z gwin-
| 1 [ tem do drewna i metrycznym wkre-
ci¢ na dole.

9. Zawiesi¢ produkt na dolnegj izolacji i zabezpieczy¢ go podktadkg oraz
nakretka.

10.Pofgczy¢ i przykreci¢ przewody rurowe instalacji grzewczej do przytaczy
armatur tak, aby nie wystepowaty naprezenia.
- Do dolnych przytaczy sa do nabycia zestawy przytaczeniowe G172 x G1.

11.Zatozy¢ goérng izolacje.
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Montaz

Przylacze elektryczne

PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM

¢ Nalezy upewniC sie, ze rodzaj instalacji elektrycznej nie zmniejsza zakresu
ochrony przed porazeniem pragdem elektrycznym (klasa ochronnosci, izolacja
ochronna).

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen prowadzi do smierci lub powaz-
nych obrazen.

PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM PRZEZ ELEMENTY ZNAJDU-

JACE SIE POD NAPIECIEM

¢ Przed rozpoczeciem prac odtgczy¢ napiecie sieciowe i zabezpieczy¢ urzgdze-
nie przed ponownym wigaczeniem napiecia.

e Nalezy upewnic sie, ze przedmioty lub media przewodzace energie elektrycznag
nie stanowig zagrozenia.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen prowadzi do $mierci lub powaz-
nych obrazen.

USZKODZENIE UKLADU ELEKTRONICZNEGO POMPY

¢ Nalezy upewni¢ sie, ze regulacja pompy nie odbywa sie przy pomocy
zewnetrznego regulatora predkosci obrotowej, ktéry zmienia napiecie zasilania.

¢ Nalezy upewnic sie, ze regulacja pompy odbywa sie przy stosowaniu napieciu
230 V bez regulacji (nacinania) fazy.

e Pompe nalezy wigczac i wytgcza¢ za posrednictwem uktadu sterowania.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen moze doprowadzi¢ do powstania

szkéd materialnych.

1. Pompe obiegowa i sitownik nalezy podtgczy¢ zgodnie z wtasciwg instrukcja
producenta.
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Uruchomienie

6 Uruchomienie

6.1 Uruchamianie produktu

= Nalezy upewnic sig, ze zawory kulowe z termometrem znajdujg sie na pozy-
cji 0°.
Wykonac prébe cisnieniowa.
Skontrolowac szczelnos¢ wszystkich potgczen srubowych.
W celu napetnienia instalacji ustawi¢ zawory kulowe na pozyciji 45°.
Napetni¢ instalacje i zwigkszy¢ poziom cisnienia w instalaciji.

o M

Ustawi¢ zawory kulowe na pozycji 0°.

6.1.1 Zawory kulowe z termometrem

Zawory kulowe z termometrem

0° | normalny tryb pracy:
zawor grawitacyjny aktywny

konserwacja:
zawor kulowy zamknigty

uruchamianie, napetnianie,
odpowietrzanie, przeptukiwa-
nie:

obie strony otwarte (zawor
grawitacyjny jest nieaktywny)

«—> | —— | -

7 Eksploatacja

Wiasciwa praca instalacji jest mozliwa tylko przy otwartych zaworach kulowych
i zaworach kulowych z termometrem (pozycja 0°, patrz rozdziat "Zawory
kulowe z termometrem").
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Konserwacja

8 Konserwacja

8.1 Okresy miedzykonserwacyjne

Termin Czynnos¢é

1 X w miesigcu skontrolowa¢ wzrokowo ewentualne nieszczelno-
Sci instalacji grzewczej

w razie potrzeby wymieni¢ pompe obiegowa

8.2 Czynnosci konserwacyjne

PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM PRZEZ ELEMENTY ZNAJDU-

JACE SIE POD NAPIECIEM

¢ Przed rozpoczeciem prac odtgczy¢ napiecie sieciowe i zabezpieczy¢ urzgdze-
nie przed ponownym wigczeniem napiecia.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen prowadzi do $mierci lub powaz-

nych obrazen.

8.2.1 Wymiana uszkodzonej pompy obiegowej

1. Zamkna¢ czerwony zawdr kulowy z termometrem oraz zawor kulowy w
przewodzie pompy (pozycja 90°).

2. Wymieni¢ pompe obiegowg (patrz instrukcja producenta pompy).

3. Otworzy¢ ponownie zawor kulowy z termometrem oraz zawor kulowy
(pozycja 0°).
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Usuwanie usterek

9 Usuwanie usterek

Usterki, ktdrych nie da sie zlikwidowac przy pomocy czynnosci opisanych w
niniejszym rozdziale, moze usuwac wytgcznie producent.

W razie zakidcen w pracy pompy obiegowej lub sitownika nalezy dodatkowo
przestrzegac zalecen wiasciwej instrukcji producenta.

Problem Mozliwa przyczyna Usunigcie usterki

instalacja hatasuje zapowietrzenie instalacji | odpowietrzy¢ instalacje

pompa obiegowa jest | skontrolowac ustawie-
niewtasciwie ustawiona | nie pompy obiegowej

pozostate zaktdcenia - prosze skontaktowac sie
z infolinig serwisowg
AFRISO
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Wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

10 Wylaczenie z eksploatacji i utylizacja

Produkt nalezy utylizowacé zgodnie z obowigzujgcymi warunkami, normami
oraz przepisami bezpieczenistwa.

Podzespotow elektronicznych nie wolno utylizowaé wraz z odpadami z gospo-
darstw domowych.

1. Odtgczy¢ produkt od napiecia.

2. Wykona¢ demontaz produktu (patrz rozdziat "Montaz" w
odwrotnej kolejnosci).

3. Produkt poddac utylizaciji.

11 Zwrot
Przed zwrotng wysytka produktu wymagany jest kontakt z producentem.

12 Gwarancja

Informacje dotyczgce gwarancji sg dostepne w naszych Ogdlnych Warunkach
Handlowych w internecie pod adresem www.afriso.com lub w umowie kupna.
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Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

13 Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

USZKODZENIE SPOWODOWANE PRZEZ STOSOWANIE NIEWLASCI-

WYCH CZESCI

¢ Nalezy stosowac wyfgcznie oryginalne czesci zamienne i wyposazenie dodat-
kowe producenta.

Nieprzestrzeganie niniejszego zalecenia moze doprowadzi¢ do powstania
szkod materialnych.

Produkt
Nazwa artykutu Numer artykutu llustracja

PrimoTherm® ,180-1 77643 -
DN 25“ OM OP

G172 x G1

bez pompy obiegowe;j

PrimoTherm® ,,180-1 77645
DN 25“ OM OP GP0O4
G1%2 x G1 z uktadem Grun-
dfos Alpha 2L 25-60

PrimoTherm® ,180-2 77615 -
DN 25“ 3WM-SM OP

G1%2 x G1 bez pompy obie-
gowej
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Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

Nazwa artykutu Numer artykutu llustracja

PrimoTherm® ,,180-2 77641
DN 25“ 3WM-SM OP

G1%2 x G1 z uktadem Grun-
dfos

Alpha 2L 25-60

PrimoTherm® ,,180-1 77507
DN 25“ OM WPO1

G112 x G1 z uktadem WILO
Yonos 25/6 RTA

PrimoTherm® ,,180-2 77568
DN 25 3WM-SM WP02
G112 x G1 z uktadem WILO
Yonos 25/6 RTA

PrimoTherm® ,,180-2 77592 -
DN 25“ 3WM-OM OP
G1 x G1 bez pompy obiego-
Wej
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Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

Nazwa artykutu

Numer artykutu llustracja

izolacja, zestaw do montazu
sciennego i wyposazenie
dodatkowe

77540

prefabrykowany zawdr
kulowy pompowy z zawo-
rem grawitacyjnym oraz rure
dystansowg

zestaw do montazu Scien- | 77588

nego “© == 8

zawor kulowy pompowy 77539

Z zaworem grawitacyjnym @Aﬁ%

prefabrykowany 7 f’;\\‘
—\ O::'/

przewdd powrotu zawiera | 77538

AFRISO
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Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

Nazwa artykutu Numer artykutu llustracja

zawor kulowy pompowy 77537

prefabrykowany

zawor kulowy pompowy 77536 -

G1%2 x kotierz [FET
—

zestaw rury dystansowe;j 77535

G1% x 98 mm

3-drogowy zawdr miesza- | 77589

jacy z
trojnikiem KV10

AFRISO
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Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

Nazwa artykutu Numer artykutu llustracja

zestaw termometru 77531
zasilanie (VL) kolor czerwony
/ powrdt (RL) kolor niebieski
z symbolem zaworu grawi-
tacyjnego

sitownik 78208
ARM 343 6 Nm, 230V,
120 s

zastaw przytgczeniowy 77612
(strona pierwotna)
G172 x G1

)

E 1
5

[T
[l
[He®

[ TT

zestaw przytgczeniowy 77613
(strona wtdrna) G172 x G1

: ‘ il
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